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" (The Linguistics Encyclopedia)

(M

lexical ambiguity

structural (syntactic) ambiguity
2
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Multiplicity of meaning is a very general"

"®echaracteristic of language.

in
inflame indecent
invaluable
invaluable valuable in
valuable
non .valuable invaluable
non-existence
re . non— book
refaire
revenir
gummy y
on
.anon ballon
pr.
{ ) pair () promotion ( ) price
MP
Military police Member of Parliament

.Mounted police
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voile
le
une la un
)
grand
grand
homme grand ot grand homme
)" "
" " (60
() (%)
S
(S/hefit) bears
©) bears world (bear ) bears
outside
The dog ran outside. .
( )
(7)_( )
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Itisraining.

He is teaching French and learning Greek.

| am going to attend a conference in Europe.

| am going to sleep.
be + going

"Donner aux objets des noms exacts et non équivoque (g)’est le propre
de la science, de la technique, non du langage courant.”

n
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(10) ©)

function

parasite
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It is different to draw a fine conclusion about the relative efficacy and

safety of these agents.

agents

- 9=,

J81 9 3+x3t -x33-: 3+ 3
S5 x2+3 9+ 9
x2)+3: 25 13

25=5x(2+3) 13=(5
( ) third
( ) 31 third
31
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-1.2

The farmer allows walker to cross the field
for free, but the bull charges.

John saw Jane driving down the street.
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John, while driving down the street, saw Jane.
(15)

Redoutée par I’étranger, dénoncée par le logicien,"
combattue par le besoin de clarté qui domine le
langage courant, I’ambiguité est parfois recherchée

(17)par I’écrivain a des fins stylistiques
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undergo an operation

operation

-2.2
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| hit the man with a stick.

(19)

-2.3
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| saw her lower her head.

| saw her duck.

(21)

- Waiter, your thumb is in my soup.
- Don’t worry, Sir. It is not hot.

() ()
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The end of a thing is its perfection.
.Death is the end of life
Therefore, death is the perfection of life.

end

n n n n

fallacy of ambiguity
end

(23)

-A reckless motorist Thursday struck and injured a student
who was jogging through the camps in his pickup truck.
-Therefore, it is unsafe for you to jog in your pickup truck.

(24)
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(...) the message assumes a poetic function”
(...) when it is ambiguous and self- focusing. 29)

(.)"

Iraqi head seeks arms.

()

(1 Yams ( / ) head

-4.2
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( )

homophony
[red]
read .(read) (red)
.I'read a book :
()
Chicken are ready to eat.
( )
(26) ( )
[aiskri:m]
( )
Jce cream | scream
refuse

( )

make a bed
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He put a finger in my 1.

Jai]

The meetings on Tuesday and Thursday
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